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GENERAL INFORMATION D

In order to allow You to use this column at best,
carefully read this
“Assembly, use and maintenance manual”

before using it
and carefully preserve it for possible future consultations.

This manual has been expressly designed for You
and offers a guide for the correct use of the column.

Enjoy reading and, above all, relax!

For possible clarifications, it is possible to contact
the Customer Service
- see the warranty certificate -

IMPORTANT
Read this instruction manual before starting the
installation.

A - INSTALLATION

Installation MUST be performed by qualified personnel observing the national provisions
concerning industrial and civil electrical systems.

See page 23 for the mechanical installation.

The installer, before performing the equipment electrical and hydraulic connection, MUST
demand the declaration of conformity of the building systems to the user (required, in Italy, by
law n. 46 of 05.03.90).

In case of absence of this document, the manufacturer declines
any liability for the systems, or rooms, destined to host its
equipment.




D INSTALLATION

- - -reserved to the installer technician - - -

B - HYDRAULICINSTALLATION (According to local provisions and rules)

Hydraulic installation MUST be performed by qualified personnel observing the appropriate law
provisions and safety standards.

The manufacturer declines any liability if the product is
installed without observing the standards and prescriptions
indicated below.

C- ELECTRICAL INSTALLATION

Make sure the building electrical system is:
- in compliance with the standards in force at the date of installation or with the national

installation standard in force (for Italy, CEl 64.8);
- protected by a residual-current device.

Make sure the earth connection is efficient and in compliance with national provisions.
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D - HYDRAULIC CONNECTION

Connect wall water connections (cold-hot) to the respective connections behind the column.
During connection, pay attention to the symbols on the taps (cold-hot water).

- Red = hot water (C)

- Blue = cold water (F)

See pages 33 and 34 for the connection diagram
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INSTALLATION D

- - -reserved to the installer technician - - -

PRECAUTIONS

Before proceeding with the column assembly and connection, protect the shower tray with a
cellophane sheet or cardboard to avoid that solid residues damage its surface and/or obstruct
the drain.
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{‘i » Not respecting what is described in the previous pages voids
warranty.
« Itis advised to install the column in a room at least 2,50 mt
high.




D INSTALLATION

- - -reserved to the installer technician - - -

- INSTALLATION DIAGRAM

- Hot water connection for 1/2"taps

F- Cold water connection for 1/2" taps

- Area for flexible hoses couplings

{j Installation must occur once the floor and walls are finished.
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INSTALLATION (EN

- - -reserved to the installer technician - - -

Non-return valve

RIGHT installation is specular.

This drawing shows a LEFT installation. %

Union, non-return valve and S
flexible hoses “NOT provided” @2/
)}

@
o ¥

Completed wall

/'1/2”female connection
/ Z flush to the wall

' I

I
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I // : To prepare and position the tray, please
I

consult the respective instructions.




D TECHNICAL DATA

F- TECHNICAL DATA

Voltage Volt -
Frequency Hz -
Absorbed power kw -
Maximum current A --
Hot and cold water coupling 1/2"
Power cord -
Mains pressure (atm) atm 2,5-50@
Water flow rate [t/min 8+13
Dynamic pressure bar 2
Cold water temperature °C 5+25
Hot water temperature °C 50+80©
Column net weight (kg) _

(1) two flexible hoses are required.
(2) for higher pressures, install a pressure reducer upstream of the pipes.
(3) toensure correct operation, water temperature must be 50°C.

Perform installation and assembly following the
instructions and sequence shown at page 23.




SHOWER HEAD FLEXIBLE HOSE ASSEMBLY D

G- SHOWER HEAD FLEXIBLE HOSE ASSEMBLY

- Screw the flexible hose (a) to the threaded connection (b).
- Screw the long conic connection (e) to the shower head (d).
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Make sure to interpose the supplied seals (c) between the
threaded connections (b and f) and the ferrules of the spiral
hose (a).




D TAPS

- The taps are composed of three knobs.
Water opening/closure

(central knob“1”)
With this knob it is possible to open/close water and to adjust its flow rate.

@ In this position (vertical) water supply is closed.

In this position (horizontal) the maximum flow of water is obtained.
In the intermediate positions it is possible to adjust water flow rate.
Water temperature adjustment

(lower knob “2")
With this knob it is possible to adjust water temperature.

In this position (vertical) water is supplied at the minimum temperature.

In this position (horizontal) water is supplied at the maximum temperature.

In the intermediate positions, it is possible to adjust water temperature as desired.
Once water temperature is adjusted, by leaving the knob in the same position, water
will be supplied at the desired temperature when opened again.
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TAPS D

Diverter
(upper knob“3")
With this knob it is possible to divert water in the desired function:

Zenith shower

Hand shower

SUCAC)

Vertical jets (optional)




D CLEANING AND MAINTENANCE

L- ORDINARY MAINTENANCE

For cleaning of the column, ONLY use neutral liquid
detergents.

To keep the surfaces glossy, periodically use a cloth and
normal polishing product.

Do not use abrasive cleansers or
materials, alcohol, thinners, corro-
sive substances or other solvents.

%ﬁ The shower column shows a par-
ticular treatment called “anti

finger” on its surface.
This treatment is aimed at protect-
ing the steel surface of the column
from unintentional “fingerprints”
which may remain on the surface
itself.
In consideration of this treatment, it is advised not to use clas-
sic anti-limescale products which may damage the treatment,
causing the formation of stains (due to the removal of the
treatment).
An optimal solution is to use a vinegar and bicarbonate
solution applied on the steel surface with a melamine foam
sponge or with a magic rubber.

L1-NOZZLES CLEANING
Clean all the nozzles with a sponge.

To keep the nozzles clean, swipe with one finger on them to ease the exit of possible impurities
which could clog them.
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CLEANING AND MAINTENANCE D

Do not use metallic objects (nails, pins, etc.) to clean the nozzle.
It could get damaged irreparably.

{3 Do not try to disassemble the nozzles.

optional |
nozzles
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SEQUENZA DI MONTAGGIO
ASSEMBLY SEQUENCE

Prima dell’installazione
- Dopo aver rimosso i compo-

nenti dagli imballi, verificare
visivamente che gli stessi non
presentino difetti.

Qualsiasi difetto deve essere
segnalato al fornitore prima
dell’assemblaggio delle varie
parti e dell'installazione.
Qualsiasi reclamo relativo a
imperfezioni del prodotto sara
accettato SOLO se segnalato
primadell’assemblaggio delle
varie parti e dell'installazione.

A IMPORTANTE

- Eseguire l'installazione e I'as-
semblaggio della cabina chiu-
sura rispettando la sequenza
illustrata.

23

Before installation

Afterremoving the components
from packaging, visually check
that they show no defects.

Any defect must be reported to
the supplier before assembling
the various parts and before
installation.

Any complaint related to im-
perfections of the product will
be accepted ONLY if reported
before assembling the various
parts and before installation.

A IMPORTANT

Perform installation and as-
sembly of the closure cabin
respecting the shown sequence.



1/03 COMPONENTI FORNITURA
SUPPLIED COMPONENTS
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COMPONENTI FORNITURA
SUPPLIED COMPONENTS
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3/03 ATTREZZATURA NECESSARIA
NECESSARY EQUIPMENT

Attrezzatura necessaria per l'installazione - NON FORNITI
Outillage nécessaire a l'installation - NON FOURNI
Benodigd gereedschap voor de installatie - NIET MEEGELEVERD
Equipamiento necesario para la instalacion - NO ENTREGADO

2 6,0mm
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Valvole di non ritorno
Non-return valves




SEQUENZA DI MONTAGGIO 1/10
ASSEMBLY SEQUENCE

Verificare la presenza di tutti i componenti
prima di iniziare il montaggio.

Check for the presence of all the components
before starting the assembly.

A NOTA IMPORTANTE A

IMPORTANT NOTE

Prima di iniziare il montaggio chiudere lI'acqua.

Close water before starting assembly
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2/10 SEQUENZA DI MONTAGGIO
ASSEMBLY SEQUENCE

Rimuovere tutte le
pellicole protettive.

Remove alla protective

Sﬂ films

D
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SEQUENZA DI MONTAGGIO 3/10
ASSEMBLY SEQUENCE
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4/10 SEQUENZA DI MONTAGGIO
ASSEMBLY SEQUENCE
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SEQUENZA DI MONTAGGIO 5/10
ASSEMBLY SEQUENCE

A =1/2 larghezza piatto
A =1/2 width shower tray

N
\.‘

\

3cm

120,5cm

3cm

69,5 cm

e

Proteggere il piatto con cartone o pluriball
Protect the tray with cardboard or bubble wrap
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SEQUENZA DI MONTAGGIO
ASSEMBLY SEQUENCE

‘ o~

Aspirare i residui delle forature
Aspirate the residues of drilling
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SEQUENZA DI MONTAGGIO Z/10
ASSEMBLY SEQUENCE

Raccordi, valvole di non ritorno e tubi flessibili da 1/2”
-NON IN DOTAZIONE -

\ Union, non-return valve and 1/2” flexible hoses

- NOT provided -

/
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Valvole di non ritorno
Non-return valves
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SEQUENZA DI MONTAGGIO
ASSEMBLY SEQUENCE

8/10
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SEQUENZA DI MONTAGGIO
ASSEMBLY SEQUENCE
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10/10 SEQUENZA DI MONTAGGIO
ASSEMBLY SEQUENCE

N \]\
S
Vedere pag. 8

See pag. 19
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